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PRIRUCKA PRO MAJITELE

DOPORUGUJEME NEVRACET lI|r|]|.|

PRODUKT DO PRODEJNY
DOTAZY? POTiZE?

CHYBEJICI SOUCASTI? Navstivte kanal YouTube spoleCnosti Bestway

Casto kladené dotazy, piruéky
a nahradni dily hledejte na
bestwaycorp.com/support

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

A UPOZORNENI
PRECTETE SI VSECHNY POKYNY A DODRZUJTE JE.

« Peclivé si prectéte, porozuméjte a dodrzujte vSechny pokyny v této uZivatelské prirucce pred tim, nez za¢nete instalovat a pouzivat plavecky
bazén. Tato varovani, pokyny a bezpe¢nostni navody se tykaji nékterych rizik rekreace u bazénu, ale nepokryvaji vSechna rizika a nebezpeci ve
v8ech situacich. Vzdy budte opatrni, pouzivejte zdravy rozum a spravné se rozhoduijte pfi jakékoliv vodni aktivite. Uchovejte tuto pfirucku pro
pozdejsi potfebu. Kromé toho se v zavislosti na typu bazénu dodavaiji jesté nasledujici informacni materidly.

« Tento navod si uschovejte na bezpeéném misté. Pokud pokyny ztratite, kontaktujte spole¢nost Bestway nebo je vyhledejte na webu:
www.bestwaycorp.com.

« Ur¢ete kompetentni dospélou osobu pro dohled nad bazénem, kdykoliv je pouzivan.

« Zébrany, kryty bazénu, alarmy nebo podobna bezpecénostni zafizeni pomahaji, ale nemohou nahradit neustaly a kompetentni dohled dospélé
osoby.

Bezpecné pouzivani bazénu

« Snazte se, aby se vSichni, véetné déti, naucili plavat.

« Naucte se zaklady prvni pomoci (véetné srde¢ni masaze) a pravidelné si tyto znalosti osvéZuijte. To miZze v pfipadé nouze znamenat rozdil mezi
zéchranou a smrtelnou nehodou.

« Poucte v8echny uZivatele bazénu, véetné déti, jak se maji chovat v pfipadé nouze.

« Nikdy neskakejte do mist, kde je méalo vody. MuZe to vést k vaZznému nebo smrtelnému trazu.

» Nepouzivejte bazén pod vlivem alkoholu nebo Iéku, které mohou ovlivnit vase bezpecné pouzivani bazénu.

Bezpecnostni zafizeni

« Abyste zabranili utonuti déti, doporucuje se zabezpecit pristup k bazénu bezpeénostnim zafizenim. Abyste predesli lezeni déti na vstupni a
vystupni ventil, doporu€uje se instalovat zabranu (a zajistit vSechny dvefe a okna tam, kde je to potfeba), a zabranit tak nepovolanym osobam
pristupu k bazénu.

Zachranné prostiredky

« Doporucuje se mit u bazénu zachranné prostredky (plovaci kruh).

« Pobliz bazénu musi byt fungujici telefon s telefonnimi &isly pro pfipad nouze.

« Pokud jsou pouzivany kryty bazénu, pfed vstupem do bazénu je vSechny zcela odstrarite.

« Chrarite uzivatele pfed nemocemi pfenasenymi vodou spravnym oSetfovanim vody a dostate¢nou hygienou. Pokyny pro o$etfovani vody jsou v
uzivatelské pfirucce.

« Chemikalie (pro Upravu vody, ¢isténi a dezinfekci) ukladejte mimo dosah déti.

« PouZzijte nize uvedené oznaceni. Oznaceni musi byt umisténo ve vhodné poloze do vzdalenosti 2 m od bazénu.
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V prostredi okolo bazénu méjte déti pod dohledem. Zakaz skakani do vody.

« Odstranitelné schidky ukladejte na vodorovny povrch.

« Aby se zabranilo Urazim, bez ohledu na to, z jakého materialu je bazén vyrobeny, je tfeba povrchy bazénu pravidelné kontrolovat.

« Srouby a vruty pravidelné monitorujte. Odstrarite jakékoli tfisky nebo jiné pfedméty s ostrymi hranami, aby nedoslo ke zranéni.

« Nenechavejte vypustény bazén venku. Prazdny bazén muze byt deformovan a/nebo poskozen vétrem.

« Pokud mate filtracni ¢erpadlo, postupuijte podle pokynt v pfiru¢ce tohoto Eerpadlia.

« Nepouzivejte ¢erpadlo, kdyz jsou v bazénu lidé!

« Pokud je bazén vybaven schudky, postupuijte podle pokynt v pfiruéce téchto schidka.

+ UPOZORNENI! Poutziti plovaciho bazénu predpoklada, ze budete dodrzovat bezpeénostni pokyny uvedené v pfiruéce pro pouziti a idrzbu.
Abyste zabranili utonuti nebo jinému vaznému zranéni, vénujte zvlastni pozornost moznostem necekaného pfistupu k bazénu détmi mlad$imi nez
5 let. PouZzijte zabrany pfistupu k bazénu a v dobé jejich koupani, zajistéte neustaly dohled dospélou osobou.

Bezpecnost neplavcu

« Osoby, které neumi dobfe plavat nebo jsou neplavci, musi byt pod neustalym, aktivnim a pozornym dohledem kompetentni dospélé osoby
(pamatuijte, Ze nejvétsi pocet utonuti je u déti mladSich 5 let).

« Osoby, které neumi dobfe plavat, a neplavci musi pfi pouzivani bazénu pouzivat osobni ochranné pomucky.

« Pokud se bazén nepouziva, nebo neni nad nim dohled, odstrarite z bazénu a jeho okoli vSechny hracky, aby nepfitahovaly pozornost déti.

PECLIVE PRECTETE A UCHOVEJTE PRO BUDOUCIi POTREBU.




PRIPRAVNE UKONY

KONTROLNI SEZNAM
Zkontrolujte dily se seznamem v pfirucce. Ovérte, Ze soucasti zafizeni odpovidaji modelu, ktery jste si zakoupili. V pfipadé, Ze jakékoli dily jsou v
dobé nakupu poskozené nebo chybi, navstivte nase webové stranky bestwaycorp.com/support.

VYBERTE SPRAVNE UMISTENI

Misto, které vyberete pro instalaci bazénu, musi vyhovovat nasledujicim technickym pozadavkam:

« Kvli kombinované hmotnosti vody uvnitf bazénu a uzivateld je mimofadné dulezité, aby byl povrch na misté vybraném pro instalaci bazénu
schopen rovnomérné podepirat celkovou hmotnost bazénu, a to po celou dobu, kdy bude bazén sestaven a naplnén vodou. Pfi vybéru mista pro
instalaci bazénu pamatujte na to, Ze pfi pouzivani bazénu nebo desti se voda z bazénu muze dostat do jeho okoli. Pokud by tato voda zpusobila
zméknuti povrchu, mohlo by dojit ke ztraté schopnosti takového povrchu unést hmotnost bazénu.

« Pravidelné kontrolujte polohu svislych noZek a/nebo podpér ve tvaru U. Musi byt neustéle ve stejné Grovni jako dno bazénu. Pokud se svisla
nozka nebo podpéra ve tvaru U zacne bofit do terénu, okamzité vodu z bazénu vypustte. Zabranite tak zhrouceni konstrukce bazénu v disledku
nerovnomérného zatizeni. Zmérite misto instalace bazénu nebo upravte na vybraném misté upravte povrchovy material.

« Povrch musi byt vodorovny a rovny. Pokud je povrch naklonény nebo nerovny, mize zpUsobit nerovnomérné zatiZeni konstrukce bazénu. Takova
situace by mohla vyustit v poskozeni svard plasté nebo ohnuti ramu. V nejhorsim pfipadé by mohlo dojit ke zhrouceni bazénu, jez by mohlo
zpuUsobit vazné zranéni osob a/nebo $kody na majetku.

» Doporucujeme umistit bazén v dostatené vzdalenosti od predmétu, které by déti mohly vyuZit k lezeni do bazénu.

« Umistéte bazén do blizkosti odpovidajiciho odtokového systému, ktery zvliadne odvadét vodu v pfipadé preteceni vody nebo jejiho tniku z
bazénu. Ujistéte se, Ze strana bazénu s pfipojenim vody A a vystupem B je umisténa na stejné strané jako zdroj napdjeni, k némuz bude pfipojen
filtracni systém.

« Na vybraném misté k instalaci se nesmi nachazet zadné predméty. Vzhledem k hmotnosti vody by jakykoli predmét nachazejici se pod bazénem
mohl zpUsobit poskozeni nebo protrzeni dna bazénu.

« Na vybraném misté nesmi rust Zadné agresivni rostliny ani druhy plevele. Tyto druhy houZevnaté vegetace by mohly prorist skrz plast a zpusobit
unikani vody. Z mista instalace je tfeba odstranit travu ¢i jinou vegetaci, protoZze by mohla byt diivodem vzniku zapachu nebo $lemu.

» Nad vybranym mistem nesmi vést elektrické draty ani tam nesmi byt vétve stromu. Ujistéte se, Ze pod mistem instalace nevedou inzenyrskeé sité,
potrubi nebo kabely.

« Vybrané misto musi byt také daleko od vstupnich dvefi do domu. Do blizkosti bazénu neumistujte Zadné vybaveni ani jiny nabytek. Voda, ktera
se z bazénu pfi jeho pouzivani nebo v disledku zavady dostava ven, by mohla ponicit nabytek uvnitt domu nebo kolem bazénu.

« Vybrany povrch musi byt rovny, nesmi v ném byt Zadné diry, ty by mohly material plasté poskodit.

Navrhované povrchy na misté instalace: trava, pida, beton, jakékoli jiné povrchy, které vyhovuji vy$e uvedenym pozadavkdm.
Nevhodné povrchy: blato, pisek, térk, dfevéna podlaha terasy, balkén, pfijezdova cesta, vyvySena plosina, mékka/sypka zemina nebo jiny
povrch, ktery nevyhovuje vyse uvedenym pozadavkim.

« U mistni samospravy si ovéfte veskeré vyhlasky tykajici se oploceni, ohrazeni, osvétleni a dalSich bezpecnostnich pozadavku. Zajistéte jejich
bezpodmine¢né dodrzeni.

« Pokud je souc¢asti dodavané sady cerpadlo a/nebo Zebrik, prectéte si bezpecnostni pokyny a navod k instalaci v pfirucce k ¢erpadiu a/nebo
Zebiiku. Zebfik musi odpovidat velikosti bazénu.

« Pokud je béhem instalace tfeba polohu bazénu zménit, je tfeba plast bazénu prenést, ne pretahovat po zemi. Tazeni plasté z PVC po zemi by
mobhlo plast bazénu poskodit.

« Pfi vybéru mista a povrchu pro instalaci bazénu jte podle vyse ych dulezitych pokynu. Pos i dili bazénu vzniklé v

vybéru mista il nevy jicil ym pokynim nebude p zovano za chybu vy a nelze je v
ramci zaruky.

INSTALACE

SESTAVENI

« Pokyny k montazZi popisuiji vyobrazeni v pfirucce. Vyobrazeni maji pouze ilustraéni charakter. Nemusi zobrazovat dany produkt. Bez méfitka.

- Sestaveni ramu bazénu Ize provést bez jakychkoliv nastroja.

« Instalace obvykle trva pfiblizné 20-30 minut za ucasti 2-3 osob. Odhad nezahrnuje pinéni.

« V zajmu prodlouZeni Zivotnosti bazénu je duleZité pfed montazi poprasit horni ty¢ praskovym mastkem. Praskovy mastek neni soucasti dodavky.

« Spole¢nost Bestway nenese odpovédnost za $kody zptisobené na bazénu $patnym zachazenim nebo nedodrzenim téchto pokyna.

« Durazné doporucujeme otevfit baleni a bazén sestavovat v dobé, kdy je teplota prostfedi vy$si nez 15 °C / 59 °F. PVC, z néhoZ je vyroben plast,
je za takovych podminek pruznéjsi a bazén se snadnéji sestavi.

PLNENI BAZENU VODOU

« Béhem plnéni vodou nenechavejte bazén bez dozoru.

« Bazén napliite vodou teprve po dokonéeni véech kroki montaZe. Napliiujte do drovné, kdy se voda dostane k lince svaru, coz odpovida 90 %
plné kapacity.

« Bazén neprepliiujte, protoZe to by mohlo vést k jeho kolapsu. V pfipadé silného desté durazné doporucujeme hladinu vody sniZzit tak, aby
nepiekrocila troveri 90 % a nezacala z bazénu pretékat.

« Po tpIném napInéni bazén zkontrolujte, zda je vzdalenost mezi hladinou vody a horni ty¢i vSude stejna; pokud je odli$na, znamena to, Ze dno
bazénu neni vodorovné — v takovém pfipadé darazné doporucujeme vodu vypustit a terén pod bazénem vyrovnat lépe.

« Pokud nechate bazén naplnény vodou na nevyrovnaném podkladu, mize dojit k prasknuti svart a/nebo zhrouceni bazénu a zpUsobit vazné
zranéni osob a/nebo poskozeni majetku.

UDRZBA
Pokud nedodrzite nize uvedené pokyny pro udrzbu, miZete ohrozit své zdravi a zvlasté zdravi svych déti.
VODA
« Je nezbytné udrzovat vodu v bazénu Gistou. Voda musi mit spravné chemické slozeni. Pouze ¢isténi filtru neni dostate¢né pro fadnou udrzbu. K

zajisténi spravného chemického slozeni vody pouZivejte bazénovou chemii a chlérové a bromové tablety (nepouzivejte granule) v davkovaci.
« Kvalita vody tzce souvisi s frekvenci pouzivani, poétem uzivatelt a celkovou udrzbou bazénu. Pokud vodu neosetfujete Zadnymi chemickymi
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prostfedky, méli byste ji ménit kazdé 3 dny. Darazné doporuéujeme pouzivat k pinéni bazénu vodu z vodovodu, protoZe tak Ize minimalizovat vliv
nezadoucich latek, napfiklad minerald.

« Pfed pouzitim bazénu se doporucujeme osprchovat, protoZze kosmetické produkty, krémy a ostatni zbytkové latky na pokoZzce mohou rychle
zhorsit kvalitu vody.

« Pravidelné vodu v bazénu Cistéte, aby se necistoty neusazovaly.

» Umistéte k bazénu kbelik s vodou, ktera bude slouzit k oplachnuti chodidel pred vstupem do bazénu.

» Chemickou udrzbu je nutné provadét pomoci systému ChemConnect nebo chemického plovaku; chemické produkty nehazejte pfimo do vody,
bazénova chemie by se v takovém pfipadé mohla usazovat na dné a poskodit &i odbarvit material (PVC).

Chemické tablety (nejsou soucasti dodavky):

« Tyto davkovace nemusi byt soucasti sady bazénu. V takovém pfipadé je mizete zakoupit na nasem webu www.bestwaycorp.com nebo u

» Béhem pouzivani bazénu z n&j davkovac chemikalii vyndejte.

« Po provedeni chemického oSetfeni vody a pied pouZitim bazénu pouZijte testovaci sadu (neni soucasti dodavky) a otestujte chemické slozeni
vody v bazénu. Doporuéujeme udrzovat chemickou rovnovahu vody zptsobem popsanym v tabulce nize:

Parametry Hodnoty

Cistota vody jasny pohled na dno bazénu
Barva vody musi byt bezbarva

Zakaleni v FNU/NTU max. 1,5 (nejlépe méné nez 0,5)
Koncentrace dusi¢nanti ve vodé, kterou je bazén pinén v mg/l max. 20

Celkem organicky uhlik (TOC) v mg/l max. 4,0

Redukéni potencidl vici Ag/AgCI 3,5 KCI v mV min. 650

Hodnota pH 6,8az7,6

Volny aktivni chlor (bez kyseliny kyanurové) v mg/l 0,3az1,5

Volny chlér v kombinaci s kyanurovou kyselinou v mg/| 1,0az3,0

Kyselina kyanurova v mg/l max. 100

Kombinovany chlér v mg/l max. 0,5 (nejlépe 0,0 mg/l)

« Poskozeni bazénu v dusledku $patného pouzivani chemikalii a $patné udrzby vody v bazénu neni kryto zarukou.

« Pouziti nadmérnych davek chemikalii zpisobi ztratu barvy potisku a skvrny na materialu bazénu. V nejhor$im pfipadé mize narusit i strukturu
plasté bazénu.

» Bazénova chemie muze byt toxicka a musi s ni byt zachazeno opatrné. Chemické vypary a nespravné oznaceni ¢i skladovani nadob s
chemikaliemi pfedstavuje vazna zdravotni rizika.

« Dalsi informace o chemické udrzbé si vyzadejte od mistniho dodavatele bazénd nebo bazénové chemie. Dusledné dbejte pokynti vyrobce
chemikalii.

« Cerpadlo nuti vodu obihat a filtruje drobné ¢astice. Abyste udrZeli vodu v bazénu &istou a hygienickou, musite pridat chemikalie.

PLAST
« Doporucujeme zakoupit kryt bazénu, pokud neni sou¢asti dodavky, a bazén zakryvat, kdyz se nepouziva, aby nedochazelo k poskozeni materialu
Duraplus na hornich ty¢ich. Opatrné setfete ¢istym hadrem jakékoli necistoty z hornich tyéi.

DEMONTAZ A SKLADOVANI

VYPOUSTENI

« Pfi vypousténi bazénu postupuijte podle ilustraci v pfirucce. Vyobrazeni maji pouze ilustraéni charakter. Nemusi zobrazovat dany produkt. Bez
méfitka.

« Pfed vypousténim vody z bazénu se seznamte s mistnimi predpisy tykajicimi se kanalizace.

CISTENI

« PIast bazénu omyjte vodou z vodovodu. Je tfeba z néj zcela odstranit zbytky chemikalii nebo necistot.
« Bazén nechte na slunci zcela uschnout.

« Zbyvaijici vodu UpIné odstrarite otfenim plasté bazénu suchym hadrem.

SKLADOVANI

» Demontujte pfed uskladnénim bazénu veskeré prisluSenstvi. Ujistéte se, Ze jste plast bazénu i pfislusenstvi kompletné ocistili a osusili. Pokud
neni bazén UpIné suchy, miZe na ném vzniknout plisef, ktera mize béhem doby skladovani plast bazénu poskodit.

« Jakmile je bazén UpIné suchy, popraste ho mastkovym praskem, ktery zabrani slepeni stén.

« Pokud je teplota prostfedi nizsi nez 10 °C / 50 °F, dirazné doporucujeme bazén rozebrat.

« PIast bazénu prekladejte pouze v pfipadé, Ze teplota prostiedi je vy$Si nez 10 °C / 50 °F. Bazén skladujte na suchém misté o teploté mezi 10 °C
a 38 °C (50 az 100 °F) a plast bazénu a veskeré prisluSenstvi umistéte do kartonové krabice, aby byl material PVC béhem zimniho obdobi Iépe
chranén.

OPRAVY
V pfipadé uniku vody opravte bazén pomoci pfiloZzené opravné piilnavé zaplaty pro vnitini stranu bazénu. Pokyny najdete v ¢astych dotazech v
sekci Podpora na naSem webu www.bestwaycorp.com/support.
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For support please visit us at:
bestwaycorp.com/support
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